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ABE DISCUSSES VARIOUS ISSUES WITH U.S. OFFICIALS 


Talks With Reagan, Haig 
0W190323 Tokyo KYODO in English 0234 GMT 19 Jan 82 
[By Ryuichi Kawakami ] 


[Excerpts] Washington, Jan 18 (KYODO) -- Japanese Prime Minister Zenko Suzuki Monday gave 
U.S. President Ronald Reagan his assurances to try to resolve bilateral trade friction, 
calling it as a “top political task" facing his Cabinet. The pledge was contained in his 
personal message conveyed to the President by International Trade and Industry Minister 
Shintaro Abe in a meeting, also attended by Vice President George Bush and Secretary of 
State Alexander Haig. 


The prime minister told the President in the message Japan held the Soviet Un‘ . cesponsible 
for the latest situation in Poland and that it would act in concert with its Western 

allies in imposing sanctions against the Soviets, Abe said after the meeting. Suzuki 

also pledged the United States of Japan's continued defense buildup efforts, noting that 

his government had given special consideration to next fiscal year's defense budget despite 
the great financial difficulties it faced. 


Abe told newsmen later the President appreciated the Suzuki Cabinet's policies on these 
three issues. Reagan told him the United States put great expectation on efforts being 
made by Japan in opening its market wider to foreign goods, Abe said. He quoted the 
President as saying that all the problems lying between the two countries "must be and 
could be resolved one by one." 


Abe said he stressed to the Americans that Japan was firmly committed to the principle 

of free trade and was opposedto any protectionist actions. He assured them that the 
Japanese Government would take a decision by the end of this month on some improvement to 
be made in the area of nontariff trade barriers and called for greater U.S. efforts to 
step up its exports to Japan. "I gained the impression that the future of overall Japan- 
U.S. relations depends m how Japan can deal with the bilateral trade issue,'' Abe told 
newsmen. 


Abe said he suggested the United States lift the embargo on Alaskan crude oil exports to 
Japan as a means of correcting the bilateral trade imbalance. But he said the President was 
noncommittal. Reagan said he would study the proposal, while noting that whether to lift 
the ban was a matter addressed by U.S. Congress, the Japanese minister added. 


Earlier, Abe met separately with Haig, Trade Representative William Brock and Senator 
Bob Dole, chairman of the Senate Finance Committee. 


Abe said Brock implied that the porposed export of Alaskan crude to Japan might be 
impracticable for the present. But the chief U.S. trade negotiator indicated that crude 
exports to Japan might become possible in the near future. He was quoted as telling Abe 
that “such exports will be difficult unless production is increased, but we would 

like to consider stepping up the output in a year or so." 


Haig expressed hope for an early agreement at Japan-U.S. civil aviation talks, whilc Reagan 
hoped that the talks on quarantine of Mediterranean fruit fly-infected Californian fruit, 
now underway in Tokyo, would produce a favorable result, according to Abe. He said Haig 
hailed what he called Japan's "vigorous and courageous" stance on Poland, and said it would 
help strengthen Washington's Soviet policies. Japanese briefers said Haig told Abe that 

if Japan and the United States failed to settle their trade problems, West European countries 
might move toward protectionism, damaging the interests of the two nations, which enjoy 
benefits from the free trade system. 


Brock, who met newsmen after his talks with Abe, suggested that Japan should limit its car 
exports to the U.S. market to 1.68 million units or less in che year beginning April 1. But 
Japanese briefers said the auto issue was taken up only briefly during Abe's meetings with 
U.S. officials. 
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In meetings with Vice President Bush and Secretary of Energy James Edwards, Abe proposed that 
the two governments speed up negotiations on cooperation in reprocessing of U.S.-produced 
nuclear fuel. 


Meeting With Dole 
0W190403 Tokyo KYODO in English 0339 GMT 19 Jan 82 


[Excerpts] Washington, Jan 18 (KYODO) -- Japan's International Trade and Industry Minister 
Shintaro Abe Monday asked U.S. Congress not to rush into protectionist actions to settle 
bilateral trade disputes. Abe told Senator Bob Dole he understood the policy of "reciprocity" 
as advocated by some U.S. congressmen had some positive aspects. But he warned that if reci- 
procity was applied in a "backward, negative way," the consequences could be dangerous to 
Japan-U.S. relations, Abe told newsmen later. 


The senator quoted Abe as asking him to delay congressional action until the Japanese have 
had the opportunity to effect changes in trade policy. 


SUZUKI COMMENTS ON KEY BISCAYNE TRADE TALKS 


OW180519 Tokyo KYODO in English 0434 GMT 18 Jan 82 


[Text] Tokyo, Jan 18 (KYODO) -- Prime Minister Zenko Suzuki said Monday every country should 
cooperate to activate the world economy and expand trade in a balanced form. The prime minis- 
ter made the remark in reply to a question about the two-day meeting of top trade officials 

of the United States, Canada, the European Community and Japan in Key Biscayne, Florida, last 


Friday and Saturday. 


Trade disputes, for example, exist not only between Japan and the United States, but between 
the U.S. and the European Community, he pointed out. World trade might be reduced if each 
party took protectionist actions, he said. Suzuki told newsmen that it is important to take 
every opportunity for better understanding. 


SUZUKI DISCUSSES TRADE, OTHER ISSUES IN SPEECH 


0W191145 Tokyo KYODO in English 1128 GMT 19 Jan 82 


[Text] Tokyo, Jan 19 (KYODO) -- Prime Minister Zenko Suzuki said Tuesday he will extend every 
effort to reduce Japan's huge trade surplus with the United States and European Community (EC) 
countries. He quickly added: "I don't think the trade imbalance will be settled right away." 
Speaking at the Japan Nationai Press Club in Tokyo, Suzuki called the trade dispute with the 
United States and EC countries the "top issue" facing his government. Suzuki said the govern- 
ment is therefore moving to cut import tariffs ahead of schedule, ease import regulations and 
remove other nontariff barriers so that foreign goods can find easier access to the Japanese 
market. "I'll exert all my effort to settle" the trade imbalance, Suzuki said, but added that 
there would be no instant remedy for the problem. 


He noted Japan's trade surplus with the United States hit $20 billion in 1981, and said Japan 
is ready to import coal and Alaskan crude oil from the United States. According to U.S. esti- 
mates, the United States had a deficit of about $18 billion in trade with Japan last year. 


Suzuki said he has told Shintaro Abe, Japanese international trade and industry minister, now 
in Washington, to talk about possible coal and oil deals with U.S. officials. At the moment, 
however, the supplying of oil to Japan seems difficult, Suzuki said. 
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Abe was in the U.S. carital en route home from a meeting with top trade officials from the 
United States, Japan, Canada and EC, held in Key Biscayne, Florida, last week. Suzuki told 
reporters Tuesday he plans to have a private meeting with U.S. President Ronald Reagan when 
they visit Paris in June for the annual conference of seven major Western democracies. 


During his 90-minute speech, Suzuki also said recent Japan-South Korean talks succeeded in 
getting the stalled bilateral n.gotiations on Seoul's massive economic aid request "into 
orbit." He referred to working-level consultations held in Seoul last week to discuss South 
Korea's capital aid request of $6 billion to underwrite that country's 1982-86 economic 
development plan. Suzuki said such talks would be held once or twice more before agreement 
is reached on the loan request. "This way we can pin down Japan's economic cooperation with 
South Korea, leading to positive foreign ministers and summit meetings," Suzuki said. 


On other matters, Suzuki said: The government-proposed 7.75 percent defense spending increase 
in fiscal 1982 despite an austere national budget does not mean defense outlays will rise 
unchecked in future. Russo-Japanese friendship will be achieved only after the Soviet Union 
returns the four occupied islands off eastern Hokkaido to Japan. 


FURTHER REPORTS ON STRAFED TANKER INCIDENT 


Tanker's Skipper Questioned 
OW210129 Tokyo KYODO in English 0034 GMT 21 Jan 82 


[Excerpt] Naha, Jan 20 (KYODO) -- The 5,307-ton Japanese chemical tanker Hegg, which was 
strafed by two Philippine planes while sailing off Mindanao Island last week, arrived in Naha 
port Thursday morning, and the 30-year-old South Korean cook who was wounded in the incident 
was taken to a hospital for treatment. 


Officials of the llth Regional Maritime Safety Headquarters in Naha boarded the tanker on 
Wednesday morning while the ship was heading for Naha and questioned Hideo Takakuwa, 5l, 
skipper, and the 21 other crew members of the Hegg on the incident. They plan to conduct 
further detailed questioning of the crew members on Thursday. The maritime safety officials 
also searched the ship on Wednesday, but there were no signs to indicate that the Hegg 
carried terrorists or strategic material for Philippine guerrillas, as claimed by the 
Philippine authorities. 


The 11th Regional Maritime Safety Headquarters plans to submit a formal report on its 
questioning of the crew members and search of the tanker to the Maritime Safety Agency in 
Tokyo as early as during Thursday. Based on the report, the government plans to notify the 
Philippine Government on results of the probe. 


Officials Comment 
OW210259 Tokyo KYODO in English 0245 GMT 21 Jan 82 


[Excerpts] Tokyo, Jan 21 (KYODO) -- The Foreign Ministry is concerned that Japan-Philippine 
talks may take a long time to solve the strafing of the 5,307-ton Japanese chemical tanker 
Hegg by Philippine Air Force planes off Mindanao last week, ministry officials said Thursday. 
They said the ministry is worried because there are many discrepancies between the version of 
the attack given by the tanker's captain and the one given by the Philippine Government on 
the incident. 


Philippine President Ferdinand Marcos also asked Japan for a rigid investigation on the 
incident. 


A ministry expert on the law of the sea said a debate on the extent of territorial waters 
between the two countries is feared to deepen mutual antagonism, rather than to lead to a 
solution of the incident. 
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20 JAN SR-71 INFILTRATION TERMED ‘PROVOCATION’ 


SK201550 Pyongyang Domestic Service in Korean 1500 GMT 20 Jan 82 


[Text] At around 1103 on 20 January, the U.S. imperialist aggressors committed an act of 
espionage against the northern half of the republic by again infiltrating a high-speed, high- 
altitude SR-71 reconnaissance plane deep into the sides over the Kangyong Peninsula in the 
southwest of South Hwanghae Province of our country. Again at around 1244 on 20 January, 

they committed an adventurous provocation by infiltrating a spyplane deep into our territorial 
airspace, east of Kosong, Kangwon Province. 


The U.S. imperialist aggressors' espionage acts against our country are becoming more naked 
as they are increasing new aggressive armed forces in South Korea, including an electronic 
intelligence unit, on a large-scale and are, at the same time, frenziedly accelerating 
large-scale war exercises. 


The U.S. imperialist aggressors infiltrated a high-speed, high-altitude spyplane into the 
territorial airspace of our country six times in the past 1 week alone and a total of 15 
times since the beginning of the new year. 


All of these unusual moves committed by the U.S. imperialist war maniacs show that their 
maneuvers to provoke a new war in Korea have reached an extremely dangerous state. Our 
people are keenly watching the U.S. imperialists’ maneuvers for provoking a war, which are 
getting more adventurous with each passing day. The U.S. imperialists should give up their 
anachronistic dream and immediately stop all antagonistic acts against our people. 


COMMENTARY HITS SOUTH'S ‘WELFARE SOCIETY' 


SK211026 Pyongyang KCNA in English 1014 GMT 21 Jan 82 


[Text] Pyongyang, January 21 (KCNA) -- NODONG SINMUN Thursday comes out with a commentary 
titled "Tragedies Behind Welfare Screen" on the increase of deaths from hunger and cold in 
South Korea, which include three deaths from cold in Pusan a few days ago. 


Declaring that the tragedies reported from South Korea in an unbroken chain are consequences 
of the misrule of the Chon Tu-hwan traitor clique, the author of the commentary says: The 
Chon Tu-hwan group has never let a chance pass by without stringing out a mishmash about 
"the building of a welfare society," “liberation from poverty," and the like, feigning 
concern for the improvement of the living of the impoverished people. But how the South 
Korean reality stands today? 


A South Korean publication reported that over 23 million people go hungary all the year 
round in South Korea. Now, in South Korea, millions of unemployed people are swarming 

about to find jobs and 6.6 million "absolute paupers" are awaiting immediate relief. Even 
the employed people go without meals more often than not. Such being the situation, it 

is not difficult to guess what gnawing hunger the jobless people and "absolute paupers"™ must 
be undergoing. It is not accidentiai that 4,000 or more people die of hunger in South Korea 
every: year. 


Nevertheless, the puppet clique plunder the people more harshly, while sharply raising the 
prices, including the rice price, thus driving the working people into greater miseries. 
The puppets also force an acute housing shortage upon the South Korean people. Nearly a 
half of the South Korean population, without a shelter to their names, live in others’ side 
rooms or in dugouts and plank hovels, or under bridges or in "mat houses" by cesspools. 


When a tiny handful elements of the privileged clan are lolling in wealth and luxury, never 
ceasing tragic deaths from hunger, cold or diseases and suicide occur among millions of 
working people who live from hand to mouth. This appalling reality is the true picture of 
the South Korean society where showy advertisements of "the building of a welfare society" 
strike your eyes everywhere. The South Korean people cannot be delivered from the present 
tragedies without destroying the military fascist rule of the puppet clique. 
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VRPR SCORES SOUTH'S UN REPRESENTATIVE'S REMARKS 


SK201416 (Clandestine) Voice of the Revolutionary Party for Reunification in Korean to South 
Korea 0300 GMT 20 Jan 82 


[Unattributed commentary] 


{Text} On 18 January, before leaving to assume his new post, Kim Kyong-won, new South Korean 
ambassador to the United Nations, held a press conference at the press room of the Foreign 
Ministry. He babbled that the North's opposition to simultaneous entry of North and South 
into the United Nations is an act to perpetuate division. This is an absurd and incoherent 
remark which puts the cart before the horse. 


As you know, the theory of simultaneous entry by North and South into the United Nations is 
a product of the U.S. imperialists’ aggressive policy toward the Korean Peninsula and a 
theory aimed at perpetuating the nation's division with a view to fabricating two Koreas. 
The U.S. imperialists have long schemed to forever hang onto at least South Korea as their 
colony and military base by realizing the theory of a simultaneous entry into the United 
Nations. 


Entry into the United Nations by North and South can only be interpreted as sacrificing our 
nation's interests to the splittist policy of the U.S. imperialists and their stooges. If 
the North and the South should separately enter the United Nations, our country, which is 

a single nation-state, would be internationally recognized as two countries. Therefore, if 
the North and the South separately enter the United Nations and two Koreas are fabricated, 

‘ the North and the South, which have long maintained different ideologies and systems, would 
find it even more difficult to understand and unite with each other. Division would be 
perpetuated forever, and the danger of a new war on the Korean Peninsula would grow greater. 
This is surely a great danger to peace in Asia and the world as well as to peace and the 
peaceful reunification on the Korean Peninsula. 


This being the case, the North has consistently opposed the simultaneous entry of North and 
South into the United Nations, claiming that it is aimed at fabricating two Koreas and per- 
petuating the present division. This notwithstanding, it is rea.ly preposterous that Kim 
Kyong-won babbled that the North's opposition to simultaneous entry into the United Nations 
by North and South is an act for perpetuating division. In a word, Kim Kyong-won's gibberish 
represents the present dictatorial regime's position, revealing its splittist nature by 
slandering the correct stand of the North for reunification and by perpetuating the present 
division. 


That day Kim Kyong-won babbled that he would try his best to have the political arena known 

as the United Nations function as a more effective forum for efforts on the question of the 
Korean Peninsula. This is also shameless gibberish aimed at perpetuating division. Basically, 
the issues of the Korean Peninsula and the fatherland's reunification are the supreme tasks 

for our people to resolve, and they are our nation's internal affairs. Thus, as long as the 
United Nations does not represent us as a nation, it has no right to intervene in the Korean 
issue. 


Nevertheless, Kim Kyong-won raved that he would try his best to make the political arena -- 
the United Nations -- function as a more effective forum for the Korean issue. He exposed 
that they will cover up their hostile nature, aggravating tension on the Korean Peninsula, 
in the name of the United Nations, and they will further stick to machinations of war and 
division. 


In conclusion, Kim Kyong-won's remarks are criminal gibberish which openly exposed their 
intention to keep on trying to perpetuate the present division by slandering the correct 
reunification policy of the North and covering up their splittist nature. The Chon Tu-bwan 
ring cannot cover up its splittist nature with any tactics. Our people will never tolerate 
the Chon Tu-hwan ring's criminal splittist machinations. The Chon Tu-hwan ring should not 
adhere to splittist machinations aimed at maintaining his easy life and long-term power, 
but should immediately step down from power. 
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VRPR SAYS CHON'S FATE TO BE DECIDED IN FEBRUARY 


SK151513 (Clandestine) Voice of the kevolutionary Party for Reunification in Korean to 
South Korea 0300 GMT 15 Jan 82 


[Text] According to the NEW KOREA TIMES, a paper published by Koreans in Canada, a source 
from the Korean residents in Japan reported on the crisis of the Chon Tu-hwan clique, 
saying that its destiny will be decided around February 1982. The source did not attempt 
to conceal the fact that such intelligence was leaked overseas via a retired general of 
the (?South Korean) Army. 


The source also reported that reports are widespread in Seoul that - U.S. side, in view 
of daily increasing anti-U.S. sentiment in South Kore.., has reached tue conclusion that 
Chon Tu-hwan is not able to pacify public sentiment. The report said thet members of 

the U.S. Embassy and intelligence officials visited Kwangju to sample popular sentiment 
and that they were shocked by the undisguised anti-U.S. sentiments exhibited by the citi- 
zens of Kwangju. 


Citing the example of Vietnam, the source from Japan said that there are clear signs that 
the United States is seriously considering the expulsion of Chon Tu-hwan, just as it 
drove out General Minh, whomit used to murder Ngo Dinh Diem. 


The report noted that U.S. officials in Seoul are disappointed over the fact that Chon 
Tu-hwan is exploiting Mun Son-myong to maintain long-term power. The news source said 
that U.S. intelligence agencies in Seoul are very concerned over increasing anti-U.S. 
sentiment in South Korea. The source also said that the U.S. plan of shirking its 
responsibility for the Kwangju incident and blaming it on Chon Tu-hwan is being smoothly 
carried out. The source said that, while coldly treating retired generals, Chon Tu-hwan 
and his faction are granting financial favors to field grade officers who graduated from 
the military academy to curry favor with them. The source said that many young officers 
dislike the present policy of making the rich richer and the poor poorer. 


Referring to the February crisis, the source pointed to economic causes. Foreign loans 
total more than $30 billion at present, and there will be a shortage of $9.2 billion in 
foreign currency this year, the source said. The source said that Chon Tu-hwan will meet 
a fate similar to that of Pak Chong-hui. 


VRPR ON KIM CHONG-IL'S BENEVOLENT LOVE 


SK210452 (Clandestine) Voice of the Revolutionary Party for Reunification in Korean to 
South Korea 1000 GMT 3 Jan 82 


[Talk on "Benevolent Love" ] 


[Excerpts] One day in September 1960, a young man named (Choe Yong-hui) who hailed 
from Seoul, South Korea, entered Kim Il-song University. After he went to the North 
during the Korean war as a member of the South Korean Volunteer Army, he was leading 

a happy life thanks to the care of the great Gen Kim Il-song. (Choe Yong-hui) married 
a girl who was also a member of the South Korean Volunteer Army. He was already the 
father of two children. His wife was also a student at Hamhung Communist College. 

Gen Kim Il-song sent (Choe Yong-hui) to Kim Il-song University to foster him as an 
able cadre so that he can work in his birthplace after the country is reunified. 


Entering Kim Il-song University, (Choe Yong-hui) received the warm love of Gen Kim I[l-song 
and the care of the dear leader Comrade Kim Chong-il. 


One day right after he entered Kim Il-song University, (Choe Yong-hui) met the dear leader 
Comrade Kim Chong-il for the first time. He went to a classroom of the university to 
hear the regular lecture. He was the dear leader Comrade Kim Chong-il walking into 

the classroom with a smile. He went over to Comrade Kim Chong-il together with other 


students to greet him. 
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The dear comrade leader warmly exchanged greetings with the students. Finding that 
(Choe Yong-hui) hailed from the South, the dear comrade leader asked him about bis name, 
age, birthplace and family status, holding his hands and encouraging him to study hard 
for the people in the South. The dear comrade leader continued: The leader loves 
functionaries from the southern half of the republic [words indistinct]. So, you should 
not forget the leader's love toward the comrades from the South and study hard. 


The comrade leader cordially said that the revolution should continue for the country's 
reunification and that we should therefore more firmly prepare ourselves politically, 
ideologically and practically. Moved by this statement by the dear comrade leader, (Choe 
Yong-hui) once again felt his happiness and the warm love of the leader and the dear 
comrade leader. 


One day in early April 1961, (Choe Yong-hui) heard a news report at a classroom of the 
university that the South Korean youth and students had waged a demonstration, demanding 
that a conference of students of the North and South be convened it Panmunjom. This 
news deeply moved (Choe Yong-hui) who hails from Seoul. He discussed this report with 
his fellow students smtil late at night. At that moment, the dear leader Comrade Kim 
Chong-il walked into the classroom. He asked the students what they were discussing. 
(Choe Yong-hui) stood up ard explained their discussion, asking him to comment on the 
South Korean situation ani South Korean students’ struggle. 


The dear Jeader Comrade Kim Chong-il with a big smile declined to comment on this at 
tirst, say ng that he had little knowledge about the South Korean situation. However, 
repeatedly asked by the students, the dear comrade leader finally agreed to comment on 
the South Korean situation. 


The dear comra’e leader sharply analyzed some of the noticeable characteristics found in 
the South Korean situation and the Soutn Korean students’ struggle. He then said: The 
South Korean revolution and the country's reunification can be successfully achieved only 
by the outstanding ideology and policy of the great leader. 


The dear comrade leader continued: The purpose of our study at the university is also 
to achieve this goal. We should not forget the fact that the South Korean people are 
struggling with blood even at this moment when we are leading a happy life in the North. 
We should study hard. 


The happy and rewarding days of (Choe Yong-hui) passed amid the warm love and care of the 
dear comrade leader. One night in autumn the dear comrade leader called in (Choe Yong-hui) 
and asked about his family and birthplace. 


Then he said as follows: Comrade (Choe Yong-hui), you have become a father of two children. 
But, your parents have never seen their grandchildren. This is indeed a tragedy. This is 
not merely a tragedy for a family but a tragedy for a nation. 


Thanks to the warm love and care of the dear leader Comrade Kim Chong-il, a person once 
rejected in the past has become a stately revolutionary fighter today. He is Mr (Choe 
Yong-hui). 


KIM IL-SONG RECEIVES NEW YEAR'S MESSAGES 


$K210454 Pyongyang KCNA in English 2200 GMT 20 Jan 82 


[Text] Pyongyang, Kanuary 21 (KCNA) -- The great leader Comrade Kim l1l-song, general secretary 
of the Central Committee of the Workers Party of Korea and president of the Democratic People's 
Republic of Korea, received messages of greetings from party and state leaders of various 
countries on the occasion of the new year 1982. 


Messages came to him from: 


Dusan Dragosavac, president of the Presidency of the Central Committee of the League of 
Communists of Yugoslavia; 
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Mathieu Kerekou, president and head of state of the People's Republic of Benin and 
chairman of its National Executive Council; 

Seyyed ‘Ali Khamere'i, president of the Islamic Republic of Iran; 

El-Hadj Omar Bongo, president of the Republic of Gabon; 

Gnassingbe Eyadema, founder-chairman of the T zolese People's Rally and president of 
the Republic of Togo; 

Jose Lopez Por: -llo, president of the United S:ates of Mexico; 

William Kashtan, general secretary of the Centi'al Executive Committee of the 
Communist Party of Canada; 

The Central Committee of the Communist Party of Honduras. 


O CHIN-U MEETS OUTGOING PRC ENVOY 20 JAN 


SK210504 Pyongyang KCNA in English 0334 GMT 21 Jan 82 

[Text] Pyongyang, January 21 (KCNA) -- Comrade O Chin-u, minister of People's Armed 
Forces, on January 20 met and had a conversation with Lu Zhixian, Chinese ambassador to 
Korea, who paid a farewell call on him. 


Present on the occasion were personages concerned and Yu Kezhong, military attache of the 
Chinese Embassy in Pyongyang. 


O CHIN-U CABLES LAO COUNTERPART ON ANNTVIRSARY 


SK201044 Pyongyang KCNA in English 1003 GMT 20 Jan 82 


[Text] Pyongyang, January 20 (KCNA) -- General O Chin-u, minister of People's Armed Forces, 
sent a message of greetings to General Khamtai Siphandon, minister of defence of the Lao 
People's Democratic Repu>lic, on the occasion of the 33rd anniversary of the founding of 
the Lao People's Liberation Army. 


The message points out that in the past period the Lao People's Liberation Army achieved 
great successes in the struggle against the U.S.-led imperialists and for national indepen- 
dence and the liberation of the country. 


Expressing the belief that the friendly relations between the two peoples and two armies 
will gro. stronger and develop in the idea of independence, friendship and peace, the 
message sincerely wishes the defence minister of Laos bigger success in his responsible 
work for the strengthening and development of the Lao People's Liberation Army. 


ALBANIAN TRADE DELEGATION ARRIVES 19 JAN 


$K200443 Pyongyang KCNA in English 2220 GMT 19 Jan 82 

[Text] Pyongyang, January 20 (KCNA) -- A government trade delegation of the People's 
S.-ialist Republic of Albania headed by Marko Xega, deputy minister of foreign trade, 
arrived here on January 19 by plane. 


It was met at the airport by Pang Tae-yo! and other personae: concerned and “iltiadh 
Bode, ambassador of the People's Socialist Republic of Albania to our country. 


TRADE DELEGATION RETURNS FROM ROMANIA 20 JAN 


SK210501 Pyongyang KCNA in English 2207 GMT 20 Jan 82 


[Text] Pyongyang, January 21 (KCNA) -- The government trade delegation of our country 
headed by Yi Se-ung returned home on January 20 by air after visiting Romania. 


It was met at the airport by Kim Wal-hyop and other personages concerned and officials of 
the Romanian Embassy in Pyongyang. 
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PRESIDENT URGES WATERTIGHT DEFENSE ACAINST NJRTH 


SK210226 Seoul YONHAP in English 0208 GMT 21 Jan 82 


[Text] Seoul, Jan. 21 (YONHAP) -- North Korea is reviewing and increasing it usll-out 
war capabilities against South Korea, with its leader Kim Il-song's 70th birthday, 
which is due this spring, serving as momentum for reinforcing war preparations. The 
warning was issued Thursday by President Chon Tu-hwan while chairing # meeting on 
counter-espionage measures, attended by key military commanders and law enforcement 
officials. 


We should maintain a water-tight defense posture against any attempt by the North Korean 
communists to provoke and stir up agitation in the South in any form and at any time, 
he said. 


The chief executive urged the participants not to forget that the North Koreans would 

not hesitate to initiate provocative acts, and to infiltrate armed spies into the South, 
if it spots any slight vulnerability in the southern defense posture. There is even a 
possibility, the president went on, of Pyongyang attempting reckless anti-Seoul maneuvers, 
in a bid to offset its internal conflicts caused by the establishment in the North of the 
hereditary ruling system involving Kim and his son. 


Chon said he was also worried about Pyongyang's determination to communize the Korean 
Peninsula by violent means, to further intensify unrest on the peninsula, in order to 
obstruct development in the South, as the gap between the respective strengths of the 
two Koreas widens, in favor of Seoul. 


ROK-JAPAN SUMMIT TALKS TO BE HELD IN MAY 


SK210220 Seoul YONHAP in English 0158 GMT 21 Jan 82 


[Text] Seoul, Jan. 21 (YONHAP) -- In an effort to clinch their negotiations on Seou''s 
standing request for Japanese loans, Japan and South Korea have agreed on a timetable, 
which provides for a foreign ministers’ meeting in March and summit talks in May, Foreign 
M.nistry sources said Thursday. The sources also said that a second rownd of preparatory 
talks would be held in Tokyo next month to make necessary arringements for the Korean- 
Japanese foreign ministers' meeting. 


Last week, officials from both sides met in Seoul for the first round of preparatory talks 
for the foreign ministers’ talks, which is to deal with South Korea's request for six 
billion U.S. dollars in concessional loans from Tokyo, and another four billion dollars 

in Japanese Export-Import Bank loans. South Korea is calling for a “political and 

package deal" on its loan request, while Japan initially requested a project-by-project 
study. The sources said the two sides were nearing an agreement on how to approach the 
issue, but they did not elaborate. 


According to the sources, Seuth Korea presented a listing of 11 projects which need to be 
financed by the Japanese loans during last week's working-level talks. They include 
neither defense nor heavy industry projects. The outline of the list is as follows. 


1) Expansion of piped water system 

2) Expansion of sewerage facilities 

3) Pavement of roads 

4) Construction of a multi-purpose dam 

5) Augmentation of educational facilities 
6) Augmentation of medical facilities 

7) Anti-pollution project 

8) Construction of a subway in Pusan 

9) Creation of a natural gas supply line in Seoul and the adjacent port city of Inchon 
10) Modernization of the railway system 
11) Construction of housing units. 
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TRADE DEFICIT WITH JAPAN REACHES $21.64 BILLION 

SK210116 Seoul YONHAP in English 0037 GMT 21 Jan 82 

[Text] Seoul, Jan. 21 (YONHAP) -- Korea's trade deficit with Japan amounted to 21.64 


billion dollars as of last year, since 1966, when the two countries established fuli 
diplomatic relations, the Korea Trade Promotion Corp. (KOTRA) said Thursday. Korea's 
exports to Japan during the period totaled 21.27 billion dollars, while imports from 
Japan amounted to 42.91 billion dollars, according to KOTRA. 


KOTRA officials attributed the trade imbalance to Korea's high dependence on Japanese 
machinery, materials for textile industry, and steel and other metallic products. 


In 1980, Japan accounted for 48.9 percent of Korea's machinery imports and for 50.3 per- 
cent of textile industry materials and products. Japan, however, imposes high custom 


rates on imports of light industry goods, which represent Korea's chief expoy;t to Japan. 


ROK TO INVITE JAPANESE LAWMAKERS TO IMPROVE TIES 


SK21C211 Seoul YONHAP in English 0111 GMT 21 Jan 82 


[Text] Seoul, Jan. 21 (YONHAP) -- The Seoul side of the Korean-Japanese Parliamentarians’ 
Union has decided to invite a number of Japanese lawmakers and politicians to visit Korea 
this year in bid to step up political and diplomatic cooperation between the two countries. 
Officials at the parliamentar_ans' union said Thursday that among those invited would 

be factional leaders of the ruling Liberal Democratic Party and bosses of such middle- 
of-the-road and lef-wing parties as the New Liberal Club, the Socialist Democratic League 
and the Komeito Party. 


The decision was arrived at during this year's first meeting of secretaries of the 
union's subcommittees and higher officials, held Wednesday in the National Assembly building, 
under the chairmanship of Yi Chae-hyong of the fuling Democratic Justice Party. Some 

60 lawmakers from the Liberal Democratic Party are expected to visit Seoul before May. 
Among them are Kunikichi Saito, the party's former secretary general of incumbent Prime 
Minister Zenko Suzuki's group, and Daisuke Akita, the lower house's former vice speaker 
of former Prime Minister Takeo Fukuda's group. Some 30 politicians from middle-of-the- 
road and left-wing parties will also be invited to visit Seoul in the first half of thir 
year. Among them are Chairman Seiichi Dakawa of the New Liberal Club and leader Hideo 
Den of the Socialist Democratic League and ranking officia’; of the Komeito Party and the 
Democratic Socialist Party. 


Also discussed during the Wednesday meeting were preparations for a joint meeting of 
secretaries of the two countries" parliamentary unions, slated for April 7 in Seoul, 
and preparations for the 10th joint annual meeting of the unions, slated for early 
September in Tokyo, according to officials. As a means of invigorating the unions’ 
subcommittee activities, a meeting of svocommittees for the legal status of Korean 
residents ia Japan will be held in Tokyo Feb. 15, which will be followed by meetings 
of the social-culture subcommittees and of the security-diplomacy subcommittees, the 
officials said. 


TWO MORE NUCLEAR POWERPLANTS TO BE CONSTRUCTED 


SK210235 Seoul YONHAP in English 0212 GMT 21 Jan 82 


[Text] Seoul, Jan. 21 (YONHAP) -- Korea will complete the construction of the Kori No. 
Two and the Wolsong No. One nuclear power plants, the country's second and third nuclear 
power facilities, by January next year, sources at the Ministry of Energy and Resources 
said Thursday. According to the sources, the governmen® plans to advance by one year 
the construction of the Kori No. Two plant which has a capacity of 650,000 kW an ’ four 
months the construction of the Wolsong No. One plant which has a capacity of 678,000 kW, 
The two nuclear stations will be under test operation beginning July this year. 
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The advance of construction will result in the reduction of the country's electricity 

cost by an average of 180 billion won (about 257 million U.S. dollars) per year, according 
to a ministry estimate. When completed, the U.S.-supplied KoriNo. Two and the Canadian- 
supplied Wolsong No. One nuclear reactors will also contribute significantly to reducing 
Korea's reliance on imported oil. 


INDUSTRIAL PROJECTS FUNDING SET AT 14 BILLION WON 


SK210521 Seoul THE KOREA HERALD in English 21 Jan 82 p 8 


[Text] The government plans to concentrate on developing special technology which indus- 
tries require immediately by investing some 70 percent of the budget earmarked for the 
development of science and technology this year, the first year of the Five-Year Social 
and Economic Development Plan. According to a special research and development plan 
worked out by the Ministry of Science and Technology in accordance with the five-year 
plan, the government earmarked a total of 14 billion won of the budget this year for 

the initiation of large-scale government projects and short-term industrial projects. 


By the plan, the long- and mid-term government projects will include geneti- engineering, 


advanced computer applied designing, and manufacturing technology, the s: ‘y study of 
nuclear power plants, small personal airplane andthe safety of chemicals, ©‘ “icials: said. 
The industrial projects are expected to be advanced mechanical engineering ~- ne 


chemistry, solid state, computer system, and metal materials. Some 70 percent of the 
total budget will be invested in the projects in order to develop technology which 
industries need, officials said. 


PREMIER ADDRESSES DIPLOMATIC MISSIO’ (IErs 


SK200209 Seoul YONHAP in English 020 0 Jan 82 


[Text] Seoul, Jan. 20 (YONHAP) -- Prime Minister Yu Chang-sun Weducsday called or Korean 
diplomatic missions to do their best in promoting trade with the go.ernments to which 
they are posted, to help attain the nation's export target fur 1982, set at ?5 billion 
dollars, and to smoothly implement the Fifth Five-Year Socic-Economic Plan, which starts 


from this year. 


In a speech delivered at the opening of a four-day meeting of Korean di: lomatic mission 
chiefs posted in Europe, North America, South America and Asia, the premier also urged 
the exerting of efforts to rally different governments’ support for Seoul's peace 
initiatives to resume a dia'ogue with Pyongyang for the ultimate unification of the 
divized peninsula. The prime minister also said that the mission chiefs abrwad should 
talkie the 1986 Asian Games and the 1988 Summer Olympics, scheduled tc be held in Seoul, 
as opportunities for improving relations with communist bloc countries. The diplomatic 
mission chiefs were also urged to take proper measures to protec? the rights of Korean 
residents abroad who keep growing in number. 


Thirty-six diplomatic chiefs, including Ambassador to the Unitei States Yu Pyong-hyon, 
and Ambassador to Japan Choe Kyong-nok, are attending the meeting at the capitol building. 
foreign Minister No Sin-yong is presiding over the annual meeting, in which the govern- 
ment's foreign policy ard rvidelines for the new year will be given, and developments 

in the diplomats’ hos .es, as well as the international situation in general, 


will be reviewed. 
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SIANG PASASON SUPPORTS SRV ATTITUDE TOWARD PRC 


BK191258 Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GMT 19 Jan 82 
{[SIANG PASASON 19 January commentary: "Support the SRV's Correct Attitude"] 


[Text] China launched a war of aggression against Vietnam in February 1°79, using as 

many as 600,000 milit ry personnel to nibble away at Vietnam's territory. However, this 
ageression was defeated by the Vietnarese army and people. Since chen tie situation in 

the border areas between the two couucries has become so tense that a new war could break 

out any time. This is attributable to continuous provocations commited by Chinese authorities. 


In the face of such a tence situation, the people and Government o. the SRV have always 
adhered to the principle cf solving all Vietnam-China problems through negotiations aimed 
at restoring relations between the two nations and the friendship which existed for many 
generations between the Vietnamese and Chinese peoples. 


The Vietnamese side has, on several occasions, sought every possible method to resolve the 
problems, proposing the signing of a bilateral agreement on the existence of peace between 
the two countries and persistently calling on the Chinese side to continue talks. Never- 
theless, China has unilaterally attempted to sabotage this effort. Meanwhile, the Vietnamese 
side has proposed annualiy that the two sides halt military activities and agree to a cease- 
fire in the border areas during the traditional Tet festival, in an attempt to enable the 
two peoples living in the border areas to celetrate the festival joyfully and peacefully. 
However, the Chinese authorities have categorically rejected Vietnam's good intentions. 


On 14 January 1982, the Chinese authorities once again resolutely rejected the 28 December 1981 
official notes sent by the SRV Foreign Ministry to the PRC counterpart. The note proposed 

that the two sides halt military activities and agree to a cease-fire in the border areas 

from 20 to 29 January 1982. 


The Chinese authorities’ rejection and their armed provocations in the past few weeks in 
Vietnam's northern provinces constitute serious opposition to the aspirations of the 
Vietnamese and Chinese »eoples living in the border areas, who want to celebrate the festival 
joyfully. At the same time, such acts show the bellicose nature of the Chinese authorities, 
who want to swallow up other countries and continue to create a tense situation, which runs 
contrary to the common interests of the peoples of the two countries. 


Nevertheless, displaying the good intentions of the SRV people and government, and for the 
frierdship between the Vietnamese and Chinese peoples, Vietnam's armed forces and border 
deferse units posted in the border areas will unilaterally and strictly implement the above- 
mentioned official note of the SRV Foreign Ministry. If the Chinese side takes advantage 

of Vietnam's good intentions to create disturbances against the SRV, the Vietnamese armed 
forces and people will inevitably exercise their legitimate right to self-defense. The 
Chinese authorities must be held responsible for all the consequences caused by their actions. 


The people and Government of the LPDR approve the just stand of the SRV and would like to 
denounce the stubborn stand unilaterally taken by the Chinese side. 


VNA INTERVIEWS SALI VONGKHAMSAO ON STATE PLANS 


BK161028 Vientiane Domestic Service in Lao 0430 GMT 13 Jan 82 


["Answers"' of Sali Vongkhamsao, secretary in the Secretariat of the LPRP Central Committee, 
deputy prime minister and chairman of the National Planning Committee, in an interview 
with Do Van Phuong, chief of the VNA office in Laos -- date not given, read by announcer] 


[Text] The first year of the First 5-Year State Plan was 1981, during which excellent 
achievements were recorded in the implementation of the national plan. At present, the 
Lao people of all nationalities are joyously marching forward to implement this plan in 
1982, which is the second year of the plan. 
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Achievements scored in each year of the plan will create favorable conditions for the over- 
all fulfillment of the 5-year state plan. The achievements of the 5-year plan will create 
a profound significance for our society and economy because such a development will effect 
a change in the situation in our country, and will gear all economic foundations to serve 
our economic construction and will transform our economy into a genuinely independent and 
sovereign economy, thus creating the necessary conditions for the formulation of a new 

plan in the new period -- a plan which will effect appropriate and timely development. 


Achievements in the Implementation of the National Plan in 1981 


In conjunction with the historic victories scored by the Vietnamese people in 1975 as well | 
as by the Kampuchean revolution in the recent past, the Lao revolution also scored a total 
nationwide victory in the struggle to liberate our country, to overthrow the monarchical 

regime, to establish the LPDR and to open a new era in the history of the Lao nation. 


Over the past 5 years -- 1975 tec 1980 -- under the leadership of the LPRP headed by 

General Secretary Kaysone Phomvihan, the Lao people of all nationalities, uniting as one, 
scored glorious achievements in the tasks of rehabilitating production, transforming and 
building the economy and culture, healing the wounds of war, and safeguarding and building 
the young LPDR, which is an outpost of socialism in Southeast Asia. The achievements scored 
by the Lao people in the past cannot be separated from the overall victory of the three 
Indochinese peoples and the assistance rendered by the international community, including 
the cooperation among the three Indochinese countries and the assistance given by the 

Soviet Union and other fraternal socialist countries. 


Through our experience and actual deeds, we can testify that it is true that the development 
and enhancement of the special relationship and all-round cooperation between the Indochinese 
countries and the Soviet Union is a necessary and decisive factor for all victories of the 
revolution and socialist construction in Laos. 


The implementation of the national plan in 1981 has resulted in an overall increase of 

8.6 percent in national production compared to that in 1980. Of tunis, production of 

primary goods has increased as follows: the agricultural sector by 18.8 percent, and the 
industrial sector by 13.1 percent -- light industry by 23.6 percent and heavy industry by 
4.9 percent. The national income has increased by 9.2 percent, including internal revenue, 
which has increased by 16.8 percent. Even though the achievements in the production of 
primary goods are the main source of national revenues, the government also appropriated 
part of the national budgets for economic and social development. In 1981 the national 
savings funds increased by 33.9 percent while the national spending funds increased by 
11.4 percent compared to 1980. Government appropriations for 1981 economic and social 
development increased by 33.9 percent compared to the previous year. Relying on prevail- 
ing conditions, the government used about 60 percent of the total investment for agricultural 
and transport and communications development. As a result, the material facilities in these 
sectors have increased markedly. 


It can be said that our agricultural production in the past 2 years was excellent. We 
produced over 1 million tons of rice in 1980 and 1,154,000 tons in 1981. On average, 

each Lao citizen could produce about 330 kilos of grain per year. Production of starch 

and industrial crops in 1981 also increased as follows: corn by 15 percent, cassava and 
taro by 21 percent, green peas by 15 percent, soybeans by 18 percent, peanuts by 9 percent, 
tobacco by 154.5 percent, coffee beans by 13 percent, and cotton by 3 percent compared 

to 1980. Thanks to the increase in grain production, we did not have to import rice for 
consumptio’. as before. This was a great victory unprecedented in Lao history. It clearly 
shows thai we are now capable of becoming self-sufficient in food production. 
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In addition, several industrial enterprises managed to overfulfill the 1981 production 


targets. For example, the electricity generating enterprise produced 807 million kilowatt/ 


hours -- an average of 230 kilowatt/hours per person; the machine repair enterprise 
stepped up work by 144 percent; the electrical cords enterprise increased production by 
200 percent; brick factories increased production by 133 percent; wood funiture 
increased production by 100 percent; soap factories increased production by 159 percent; 
and the cigarette enterprise increased production by 100 percent. 


In the cultural and social sector, we enthusiastically continued educational development 
and training of technical cadres and workers for various important national economic 
branches. The number of formal education students in the 1981-82 school year increased 
by 11 percent compared to that of the 1980-81 school year: that of the higher education 
level by 51 percent; that of the intermediate education level by 41 percent; and that of 
the primary education level by 78 percent; on average, 1 out of 3.5 persons is now in 
school. 


The literacy campaign and the cultural training program have been carried out extensively 
throughout the country. So far about two-thirds of all the provinces in the country 

have completed literacy campaigns. These great achievements would never have been 
realized if the campaigns had been carried out under the old regime. 


The cultural, propaganda, press, photography, film projection, and sports services also 
have been deveioped along with other services. The vestiges of colonialist and 
neocolonialist culture have been gradually wiped out, and a new progressive culture has 
been installed. The party and state have paid close attention to carrying out public 
health and disease control services to serve the people and cadres and train more medical 
cadres for the public. The number of intermediate and highly qualified medical cadres 
has increased by 8 percent, and that of the primary level by 27 percent, while the number 
of hospitals beds increased by 4.3 percent compared to 1980. 


all the achievements scored in the implementation of the national plan in 1981 have 
created a new atmosphere conducive for marching forward to implement the plan in 1982. 


Capabilities for the Implementation of the National Plan i: 1982 


The direction of the national plan for 1982 is aimed at mobilizing the entire party, 
army and people to launch emulation campaigns joyously, to promote production further 
with a view to improving the people's living conditions, to consolidate and develop 
the socialist production relations step by step, and to practice thrift in national 
construction. At the same time, we must strive to consolidate the national defense 
and public security tasks, and safeguard and securely preserve the LPDR, a Southeast 
Asian outpost of the socialist system. According to this direction, the fundamental 
duty of the national plan for 1982 is to ensure the rapid development of all branches 
of the national economy. 


It is predicted that overall national production in 1982 will increase by 16 percent 
compared to 1981, and national revenues by 65 percent -- of which internal revenues 
will increase by 7 percent. The national savings funds will increase by 19 percent, 
while the national spending funds will increase by 6.5 percent in 1982 compared to 
1981. 


Investment for building foundations for social and economic development in 1982 will 
increase by 19 percent. Of this, investment from domestic sources will increase by 
32.4 percent, and from foreign sources by 13.6 percent compared to 1981. 
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To meet requirements in agricultural development and to improve transport and communica- 
tions work, the government plans to increase investment in the agricultural sector by 
28.2 percent, and the transport and communications sector by 31.1 percent. It is 
predicted that food production in 1982 will be 1,218,000 tons -- 1,183,000 of which will 
be paddy. As a result, each citizen will be provided with an average of 335 kilos of 
paddy per year. 


Industrial and handicraft production in 1982 will increase by 47 percent. Of tiiis, the 
production of industrial enterprises in category A will increase by 44 percent, and 
category B by 50 percent compared to 1981. Electricity production will increase by 1 
percent, chemical production by 64 percent, machine production by 41 percent, timber 
exploitation and processing industry by 80 percent, construction materials production 
by 44 percent, food processing production by 55 percent, household utensils production 
by 27 percent, medicine production by sixfold, and other industrial services by 82 
percent compared to 198] 


The circulation of goods through state and collective shops will increase by 33.1 percent. 
The value of export goods will increase by 2.4 times compared to 1981. 


As for the cultural and social sectors, it will continue to develop. The number of 
formal education students for the 1982-83 school year will increase by 7.9 percent, the 
kindergarten pupils by 22.3 percent, the vocational students by 5.2 percent, and the 
students sent to schools abroad by 32.7 percent compared to the 1981-82 school year. 


The satellite communications station built with Soviet assistance will be zin relaying 
television programs from various countries throughout the world for local viewers by 
1982. 


The fulfillment of the targets of the national plan for 1982 will result in the improve- 
ment of the Lao people's material and moral life. To ensure the fulfillment of the 
targets of the national plan for 1982, the party Central Committee and the government 
have outlined procedures and methods to do away with all weak points which post obstacles 
to our economic management and the work in orgarizing and guiding the implementation of 
the plan. 


Under the leadership of the LPRP led by Comrade General Secretary and Prime Minister 
Kaysone Phomvihan, with the determina-ion of the entire party, army and people, and with 
the assistance and cooperation from the socizlist countries, we are confident that the 
national plan for 1982 will be fulfilled gloriously. 


ARMY ISSUES INSTRUCTION ON 33D ANNIVERSARY 


BK171120 Vientiane Domestic Service in Lao 0400 GMT 15 Jan 82 


{Instruction issued by army Political Department on the traditional c2lebration of the 
33d founding anniversary of the LPLA -- dated 12 January 1982] 


[Text] To the party committees and commanders at all levels in the er’ *~-2 arty: The 

33d founding anniversary of the LPLA, 20 January 1982, is approaching. This liistorical 
day comes at a time when our various armed forces have been qualitatively and quanti- 
tatively built, consolidated and developed to another higher level in all political, 
ideological and organizational fields. Under the talented, clear-sighted leadership of 
the party, our army, together with the people of various nationalities, has carried out 
activities to smash all enemy schemes, thereby securely defending the country and main- 
taining peace and public order. Tranquillity in the country has been basically maintained. 


On the battletield of national construction and development, particularly in the economic 
field, in 1980-81 our army and people have scored great, basic and firm achievements. 

In the past 2 consecutive years, our army and people have fulfilled in advance the rice- 
harvesting plan adopted by the party and state. As a result, the slogan on endeavor to 
be self-sufficient and self-reliant in food, particularly in rice, has been realized. 
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This is an unprecedented, historical success of our army and people. Many achievements 
have also been scored in building economic establishments as well as in the educational, 
cultural, public health and other fields. 


The wor:d situation has continued to become more complicated. This is because the 
imperialists, with the U.S. imperialists as chieftains, the Chinese big-nation 
expansionists and hegemonists, and other reactionaries have continued to collude in an 
extremely reactionary manner in the era in opposing the Soviet Union, socialism and 
world revolution. They have competed absurdly in producing and accumulating weapons, 
carrying out strategic schemes, and practicing a new, total war and psychological war- 
fare to change peacefully [as heard] the situation in Southeast Asia, in particular in 
the three countries of Laos, Vietnam and Kampuchea. They have striven repeatedly to 
implement their strategic schemes against the revolution in a very brutal, barbarous 
manner. However, they have fallen into a position of decline in wantonly carrying out 
the strategic schemes against the revolution. They now have been driven into an all- 
round crisis and have become weakened with each passing day. Their bloodthirsty acts 
have been denounced and opposed by socialist and progressive public opinion throughout 
the world. As a result, they have been isolated daily and repeatedly have suffered ever 
more serious defeats. These have created favorable conditions for the cause of 
socialist transformation and construction in our country to continue to march forward 
firmly. 


Our entire army and people, after successfully fulfilling the 1981 plan, now are 
endeavoring continuously to carry out large-scale emulation campaigns in an 
enthusiastic atmosphere in the defense and building of the country in the second year of 
the First 5-Year Plan of the socialist state. This is in order to score achievements to 
welcome the 33d founding anniversary of the LPLA on 20 January and the 27th founding 
anniversary of our glorious LPRP on 22 March. Our entire armed forces are opening 
campaigns to carry on political life and maintain a new line of thinking and attitude. 
It is true that the enemies have suffered repeated, serious defeats, but they have not 
yet abandoned their ruthless intention against the revolution. They have continued to 
collude in stepping up the implementation of all their schemes and tricks of infiltra- 
tion, aggression, destruction and sabotage with a view to swallowing up our country and 
all three Indochinese countries. They have continuously pursued schemes of 
psychological warfare in a very cruel and subtle manner with the hope of changing the 
situation peacefully in the three Indochinese countries. Therefore, we absolutely can- 
not ease or relax our vigilance. 


To organize the celebration to mark the anniversary of 20 January this year 
appropriately with profound significance, the army Political Department issues the 
following introductory instruction: 


1. The objectives and expectations: Recall the history, the true nature and glorious 
traditions of revolutionary struggle of our army; review the achievements in performing 
their duties by units, localities and individuals during the past year in order to 
praise and hail them and to experience lessons so as to open new campaigns in a timely 
manner; continue to encourage the emulation campaigns of revolutionary enthusiasm and 
the campaigns of cherishing the country and socialism; promote the movements 

of turning to the grassroots level to build the mass foundations of the party, 
build and consolidate all-round strong basic units, all-round leading party units and 
advanced units of the Lao People's Revolutionary Youth, and to carry out other main 
tasks. 


All these are aimed at making the cadres and combatants proud of their history, achieve- 
ments and glorious and heroic traditions, confident in the party's leadership and 
satisfied with the achievements and victories scored by the army as well as by various 
units or by themselves during the past year. All cadres and combatants are to continue 
to heighter vigilance, maintain combat readiness, build new determination, encourage 
revolutionary endeavor, march forward to fulfill all tasks, and defeat all enemies in 
the immediate future as well as for a long time to come. 
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For example, they must effectively fulfill the campaigns to carry on political life, con- 
solidate their units, build and train themselves to maintain capabilities in implementing 
the line, policies and plans of the party and state, and political tasks in their units and 
localities. They must also build and train themselves to maintain new qualifications so as 
to be capable of vigorously building all-round strong units, all-round leading party units, 
advanced units of the Lao People's Revolutionary Youth, and building our army into a new 
type of army -- a modern and well-organized army -- of the working class. 


2. Direction, contents and forms of the celebration: 


A. Regarding the direction, emphasis must be put on the contents and the encouragement and 
stepping up of movements. Forms of celebration must be simple, uncomplicated, and the cele- 
bration must not last too long. Grand banquets are prohibited. The number of guests to be 
invited to actend banquets must be kept small. 


B. Before the day of the celebration, arrangements must be made to review achievements and 
lessons scored in performing tasks during the past year. The arrangements must be simple. 
The purpose is to find good and weak points as well as remaining problems. In reviewing 
the achievements and lessons, outstanding individuals must be selected so as to be presented 
to a higher level for commendation. At the same time, model individuals must be selected 
with concrete achievements to be hailed in meetings on different occasions. 


C. Arrangements must be made to join with the people, local administrations, fronts and 
various mass organizations in the areas where the units are stationed in making surveys to 
examine and accept creative criticism and to receive assistance from the people. Cooperation 
must be made with the local administrations in settling various problems and giving explana- 
tions to questions raised by the people. Two main questions that must be settled or the 
people made to understand are the question on the enemy's divisive schemes and the question about 
the people's criticism. It is not proper to avoid accepting criticism expressed by the people. 


D. Arrangements must be made to visit those families whose members are disabled or have 
sacrificed their lives for the revolution, families whose members are in hospitals for medi- 
cal treatment, families of national emulation combatants and heroes, families whose members 
work in far distant areas for a long time, and families which suffer from needy circumstances. 


E. Arrangements must be made to join with the local administrations, fronts, mass organiza- 
tions, and youth unions in developing the graveyards of combatants who have sacrificed their 
lives for the nation, and in developing war monuments. 


F. Celebration ceremonies must be held on one of these days -- 19, 20 or 21 January 1982. 

If conditions permit, the people, in particular members of the administrative committees, 
the fronts and mass organizations, may be invited to attend the celebration meetings as 
guests of honor. In the meetings, the order of the day of the supreme command must be read, 
the brief history and overall achievements of the army in addition to those of various units 
over the past year must be reported, and outstanding individuals must be presented and 
hailed. Any unit which has not yet reviewed and hailed its 5-year achievements or the 
achievements scored in this year can take this occasion to review and hail them. Regarding 
this year's achievements, if they have not yet been submitted to or approved by the higher 
levels, commendation can be made in general in order to give encouragement to the model ones. 
New emulation campaigns must then be opened in order to score new achieveme.ts to welcome 
the forthcoming founding anniversary of the party. 
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As for the contents, they must be based on the task of returning to the grassroots level 
to build all-round strong companies and all-round leading party units. As for the brief 
history, achievements and traditions of the army, they must be based on the documents 
that have been studied and that are distributed by the army Political Department every 
year. However, the history, achievements and traditions should be brief for reading 

at the meetings. As for this year's achievements, they must be reviewed using the 
following questions: What has our army done and what successes has it achieved? The 
basic point is to point out the actual achievements scored by each unit in the past in 
general and in this year in particular. All these achievements must be shown clearly 

at the mee_ings. 


On the days of the festival, various sports must be organized. This can be done in 
coordination with other units and local youths. Mass entertainment must be organized at 
night. Art and literature performances can be staged by amateur art troupes. Contents 
of the entertainment programs must be centered on encouraging the masses. Other 
activities should be introduced in addition to the traditional Lao dance during the 
entertainment programs. Disturbances are prohibited. To achieve this goal, it is 
necessary to mobilize everyone in the unit to help provide verses and art and literature 
activities of various nationalities. It is also necessary to cooperate with youths in 
the locality in organizing entertainment programs full of prosperous contents. 


G. Active forces must be organized to maintain combat readiness and to be prepared to 
crush all schemes that might be pursued by the enemies to create disturbances with a view 
to sabotaging the festival. During the festival as well as during the time when the 
brothers belonging to each unit visit and help the people do their jobs, drinking of 
alcoholis prohibited since it might lead to bad incidents which run counter to the fine 
traditions of the army. 


3. Things requiring attention: Upon receiving this instruction, the party committees and 
commanders must study and grasp firmly the purpose, expectations, direction and contents 
of it, and then divide the responsibilities in implementing it. Arrangements must be 
made to implement this instruction correctly and strictly in accordance with its actual 
purpose, expectations, direction and contents as mentioned above. 


Duration: The festival lasts 3 da;*s -- 19-21 January. One holiday is granted on 1 of 
those 3 days. The celebration cer. aonies must be organized \rithin the 3 days. The 
celebration must not affect daily «2cessary tasks or political life. In any unit which 
during the period is carrying out the political life campaign, the party committee of that 
unit should prepare for the celebration of this occasion at night or during leisure time. 
After completing the review of achievements, it can take a holiday and organize the 
celebration right away on that day. 


The situation and results of the celebration must be reportec to the army Political 
Department in a timely manner. 


Signed and sealed: Lt Gen Saman Viyaket, chief of the army Political Department 
Vientiane, 12 January 1982 


BRIEFS 


ROAD CONSTRUCTION UNIT'S SUCCESS -- Vientiane, 20 Jan (KPL) -- The Dongchong road 
construction unit, under the Ministry of Communication, Pvslic Works and Transport, on 
January 16 heid a ceremony to review its last-year work. [heir past-year activities 
included transportation of 522,038 cubic metres of soil for road foundation, dug 439,000 
metres of canals, graded 646,217 metres of roads, repaired 3,580 metres of damaged roads, 
asphalted roads with 48,920 cubic metres of tar and repaired 38 bridges, reported the 
manager of the construction unit. The best-achieved workers on this occasion received 
medals and congratulatory certificates. [Text] [Vientiane KPL in English 0906 GMT 

20 Jan 82 BK] 
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POST REPORTS FIGHTING IN KAMPUCHEA SUBSIDES 


BK210310 Bangkok POST in English 21 Jan 82 p 1 


[Text] Thai troops yesterday drove about 10,000 Kampuchean civilians -- mostly women and 
children -- back to their country as fighting inside Kampuchea subsided, field military sources 
in Aranyaprathet said. The refugees, who brought with them cattle and poultry, had since 
Tuesday morning sought temporary sanctuary in a deserted temple, Wat Sa Pathum, and along the 
Mahot canal in Ban Thapphrik, about 40 kilometres south of Aranyaprathet. They had fled fierce 
fighting between Vietnamese troops and Khmer Rouge guerrillas in the southern part of the Phnum 
Malai mountainous region, opposite Thapphrik. Meanwhile, about 3,000 more Kampuchean civilians 
fled across the border to seek sanctuary in a Thai village on Tuesday night, Lt Gen Som 
Khattaphan, spokesman for tiie Supreme Command, said yesterday. He said most of them were shel- 
tering under trees in Ban Khlong Kai Thuan, south of Thapphrik. 


Thai villagers in Thapphrik told the Bangkok POST they saw flashes of gunfire on Phnum Malai 
Le, about five kilometres from the border, which is believedtobe a guerrilla stronghold. 
Village volunteers and Thai security forces on Tuesday night began patrolling a strategic road 
running parallel to the borderline and along the border to prevent a spillover of Kampuchean 
refugees. 


Military sources said fighting continued yesterday around Sakae Yo and Highway Five around the 
Phnum Malai and Phnum Mak Hoeun regions, but no stray shells lan ‘ed on Thai territory. 


Lt Gen Som said yesterday Vietnamese troops had in the past four days shelled the stronghold 
of Phnum Malai, where an unknown number of guerrillas were based. He said the battle, one 
of thebiggest reported in the current dry season, involved heavy exchanges of artillery, 
mortar and rocket fire. He added a company of Vietnamese troops had twice attempted to cross 
the border in the past few days in pursuit of Kampuchean civilians, but they were halted by 
warning shots from Thai soldiers. 


Vietnamese gunners opened fire on a Thai L-19 reconnaissance plane on Tuesday as it was observ- 
ang the fighting from Thai airspace, military sources said. 


SUPREME COMM.) &EPORTS BORDER INCIDENTS 


BK201513 Bane «ok Voice of Free Asia in Thai 1000 GMT 20 Jan 82 


[Text] The Supreme Command Information offiee has reported on the situation along the Thai- 
Kampuchean border during the week of 10 to 16 January. According to the report, two incidents 
took place during the week. The first incident resulted fromaclash between the Vietnamese-Heng 
Samrin forces and Khmer Serei troops inside Kampuchea. Two 82-mm mortar shells landed in Ban 
Sangae, Ta Phraya District, Prachin Buri Province. In another incident, Thai officials clashed 
with an unidentified number of armed Khmer troops inside Thailand north of Ban Thap Siam, Ta 
Phraya District, Prachin Buri Province. 


NAVY CHIEF DISCUSSES EXERCISE WITH U.S., PIRACY 


BK211044 Bangkok Voice of Free Asia in Thai 1000 GMT 20 Jan 82 


[Text] Speaking to newsmen, Navy Commander in Chief Adm Sombun Chuaphibun said the combined 
training between the Royal Thai Navy and the U.S. 7th Fleet 18-22 January [dates as heard] is 
one of the annual training exercises carried out routinely, and not because of any new devel- 
opments in the region. The training was carried out in the Philippines last year. and it is 
being conducted in Thailand this year. 


Admiral Sombun described the current training as the joint minelaying and disposal exercise 
which is taking place near Sattahip Bay. Two U.S. warships, the USS Sterett and USS O'Brien, 
are taking part in the exercise. The two ships will later visit Phatthaya 20-30 January. 

The navy chief said Thai sailors will learn about modern techniques and operational planning 
from the current exercise. Officials at all levels taking part in the exercise will benefit 
from the training. This helps Thailand save money by not having to send officials abroad 

for training. 
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Asked about the piracy problem and the evidence that pirates on the high seas are men of 
the Vietnamese-Heng Samrin regime, the navy chief said there has been proof that Thailand 
has been the victim of accusations all along: In fact, those accusing us are pirates 
themselves. Yet their propaganda did work in misleading the international community. Asked 
about the truth of the report that the United Nations would not assist Thailand in piracy 
suppression, Admiral Sombun said the Royal Thai Navy will continue with its duty, whether 
aid is given or not. Yet with reduction in the budget for suppression, operations might 

be limited to Thai territorial waters. He said: However, if we receive UN assistance, 
Thailand can step up air and sea suppression operations against piracy. He noted, however, 
that the number of pirates has been considerably reduced since the navy mounted suppression 
operations, and also as a result of the fact that the numberof Vietnamese boat people has 
decreased. 


ASSISTANCE IN SUPPRESSING PIRACY URGED 


Prasong on Delayed Aid 
BK190254 Bangkok NATION REVIEW in English 19 Jan 82 pp 1, 10 


[Text] A senior Thai official last night charged that the UNHCR had been dilly-dallying 
in living up to its financial pledge to help Thailand enhance its "anti-piracy" efforts. 
"The UNHCR has pledged to offer assistance of U.S. $3.67 million (about 85 million baht) 
to reinforce Thailand's naval, marine police and other related government forces to fight 
piracy since October. But when I asked about it several days ago, the reply was that 
they were still waiting for an answer from the headquarters in Geneva," according to 
Secretary General of the National Security Council Squadron Leader Prasong Sunsiri. 


Apparently spurred by the recent spate of international press reports on Thai piracy, 
Prasong told the NATION last night: "Let the UNHCR stop talking. Let it come up with some 
concrete actions." Prasong said he had earlier proposed a package of 720-million-baht 
proposal to enhance Thailand's efforts to fight piracy. "But the UNHCR (United Nations 

High Commissioner for Refugees) came back with the counter-proposal that since they couldn't 
raise the whole package of funds, could we make use of U.S. $3.67 million?" Prasong said. 


He said: "I first told them that we Thais aren't hired gunmen who could be bought to hunt 
down criminals, especially in international waters which involve international laws, ter- 
ritorial problems and other complications. We have been taking care of our territorial 
waters of 12 miles from the shores." 


The NSC secretary general said that he agreed to consider ways and means of cooperation 
when the UNHCR proposed an initial fund of U.S, $3.67 million for the purpose. “But I told 
them that the amount could help only for one year. So far, despite my prodding, the pledge 
hasn't been delivered yet," he added. Prasong said he will brief the problems involved to 
visiting Deputy Secretary General of the United Nations Mr Luigi Cottafavi, who is due to 
hold talks with him at 1:30 pm today. 


The NSC secretary general said that Thailand's plea to get the UNto get all countries 
bordering on the Gulf of Thailand to cooperate in the anti-piracy campaign had fallen on 
deaf ears. "People outside seem tc think that all sea areas in the Gulf of Thailand 

are the responsibility of Thailand. The fact is that the Gulf of Thailand doesn't belong 
exclusively to Thailand," he said. Prasong said that the U.S. $600,000 contribution from 
the U.S. towards the anti-piracy efforts for Thailand was spent up in November. "And the 
so-called patrol boat provided for the purpose is good only for fishing. It runs so slowly 
that it couldn't possibly be effective enough," he said. 


The NSC secretary general said that Thailand had repeatedly stated that the "root cause” 
of piracy must be resolved. "And that is Vietnam must stop the flow of the boat people," 
he said, 
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Prasong charged that the recent spate of renewed articles in the international press 
about Thai pirates had been “unfair in that it seems to put all the blame on Thailand." 
He speculated that the series of stories had been spread after Thailand changed its 
policy towards the "boat people." 


“They presumably want us to send our boats out to receive the boat people," Prasong said, 
adding that Thailand's Navy, marine police, customs and other related agencies would 
continue to patrol the Thai territorial waters against pirates and other criminals "in 
accordance with our budgetary capacity." 


Call for International Action 
BK210903 Bangkok Voice of Free Asia in English 1100 GMT 20 Jan 82 
{Unattributed commentary: "A Drop in the Ocean"] 


[Text] Piracy in the South Chine Sea, including the Gulf of Thailand, has been a problem 
for a very long time. The scores of pirates have now again hit the headlines because 
Vietnamese citizens fleeing their country in large numbers have encountered pirates and 
have been robbed and brutalized by them. The accusation has been made that the pirates 
are Thais because the pirates’ boats fly the Thai flags, or they look like Thai, or they 
speak Thai. This is the evidence cited by the Vietnamese refugees who were attacked and 
whose stories have been given prominence by Western reporters. Thailand has thus 
received the brunt of criticism ranging from encouraging piracy in order to deter the 
influx of refugees to having done nothing to suppress piracy at all. 


Piracy anywhere is an act which violates the law. The crime becomes even worse when 
there is brutality and bestialit’, involved. It is an offense against mankind, and all 
countries, including Thailand, slould contribute to its suppression. But the difficul- 
ties are enormous. The Gulf of Thailand covers a vast area of approximately 300,000 
square kilometers of high seas, and four countries have extensive coastlines along it, 
namely, Kampuchea, Vietnam, Malaysia and Thailand. To the south lies the Indonesian 
archipelago. Given these factors and the international interests attendant, the inter- 
national community should therefore make a concerted effort to suppress the pirates 
currently plaguing the South China Sea and the Culf of Thailand. 


Firstly, the international community should exert pressure on the Vietnamese Government 
to put into full effect an orderly program of departure for those Vietnamese who wish 
to emigrate from their country. This would lessen the number of boat people who have 
to risk their lives on the high seas to flee from their country. The dangers the boat 
people have to face are many -- not just pirates, but also the Vietnamese authorities, 
who have to be bribed and who themselves prey on the refugees, and the lack of food and 
water and the vagaries of the weather on the high seas. 


Secondly, the international community should call on their own governments to instruct 
their ships which pass through the Gulf of Thailand and the South China Sea to be on the 
lookout for and to pick up those refugee boats in order to save them. This will not be 
an easy task, however, because the ships saving the refugees will have to be responsible 
for them, and their governments must in turn accept the refugees. Heavy with implica- 
tions though this may be, it would be a high act of humanitarianism. 


Thirdly, the international community must ca’l on their governments to show interest in 
and support the Executive Committee of the UN High Commissioner for Refugees [UNHCR] to 
take the necessary actions to curb piracy in Southeast Asia. The UNHCR is the leading 
international agency given the task to contact all governments and organizations to draw 
up measures to minimize the incidents of piracy. The UNHCR cannot alleviate the problem 
of piracy if it does not receive support from the international community. All govern- 
ments, international organizations and charities, if they are shocked and horrified by 
news reports of piracy, must themselves act to help suppress the piracy. The problem 

is no less worse than air piracy, and there is a concerted international campaign 
against that. 
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Thailand is deeply concerned by the problem of piracy, not only because it is being 
criticized, but because its own ships and fishermen have been robbed and killed for a 
very long time. The Royal Thai Navy, the marine police and other authorities have 
carried out patrols, but these have been limited by jurisdiction to Thai territorial 
waters. Thai'tand observes a 12-mile limit and the adjacent waters. This is so because 
of the small size of the Thai Navy and the authorities’ main task of preventirg smuggling 
and offshore crimes. Thailand, however, is willing to contribute and to do its share 
in the suppression of piracy, but, given the immensity of the problem and the special 
aspects which cause the boat people to flee Vietnam, the international community must 
lend its support and make its voice known. Without it, what Thailand is doing will be 
only a crop in the ocean. 


A footnote must te added to tiuis commentary. The accusation that the pirates were Thai 
because their boats fiew the Thai flags, or the pirates spoke Thai, or they looked Thai, 
cannot be allowed to pass ‘without comment. This was what the boat people said. But it 
must be asked whether such allegations hold much water. Any ship can fly the Thai flag. 
Can Vietnamese who have never left their country before tell with certainty whether what 
is being spoken is Thai or that this person looks Thai, or the nat.e of the ship is 
written in Thai? 


POST on Need for Aid 
BK210302 Bangkok POST in English 21 Jan 82 p 4 
[Editorial: "Piracy Control a Major Problem"] 


[Text] When the so-called “boat people" leave Vietnam, they do so at their own risk. 
They bribe officials with gold and other worldly goods in order to go out and find new 
pastures. They know that as soon as they get to the high seas they are going to be 
tossed about by storms and even face drowning. They come out in the full knowledge 

that others who have preceded them have been robbed and raped by pirates. Yet they keep 
coming in the hope of finding better lives elsewhere. The places where they seek first 
refuge are Thailand, Malaysia, Singapore, the Philippines and Indonesia. Of these 
ASEAN countries, Thailand and Malaysia bear the heaviest burden. 


These people are unwelcome on our shores. They don't want their own country, and their 
own country disowns them. Our people already suffer great hardships from the deteriorat- 
ing economic situation. There is no way in which we car support them. We can provide 
them with food and allow them to repair their boats, but they must set out again to 
other places. If we take them in, it is on condition that a third country be willing 

to admit them within a specified period of time. Along the way, they have always 
reported, they are attacked by pirates. They have accused the pirates of being Thai, 
claiming that they have heard them speaking Thai, although they themselves do not know 
the language. It is possible that some of the pirates are Thai criminals who use fishing 
boats as a cover for their activities. It is also possible that pirates from other 
countries could be involved. The probability cannot be dismissed that some of the “boat 
people” could have invented some of the tales of piracy to gain international sympathy 

so that they could get quickly admitted to third countries. It could not be determined 
definitely where the acts of piracy take place -- whether in international or within 
Thai territorial waters. It is already well known that Thai fishermen have been caught 
looking fer fish in the waters of other countries. 


Blaming Thailand for not taking action against pirates is unfair, s.nce we have miserably 
inadequate equipment. Already our navy is very small, and we cannot afford to buy more 
than a few patrol boats for our marine police. There are too many “boat people" for us 
to protect, and it is not the business of our navy or our police to protect them. Their 
duty is to defend our country against invaders. However, for humanitarian purposes, 

our authorities are doing their best with what they have. The United Nations and other 
governments interested in helping the "boat people” must provide our officials with the 
necessary boats and planes, if piracy is to be effectively combatted. 
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UN UNDER SECRETARY GENERAL MEETS WITH OFFICIALS 


BK201419 Bangkok Voice of Free Asia in English 1100 GMT 20 Jan 82 


[Text] Thailand has urged the United Nations to accept more Indochinese refugees to third 
countries and to increase supplies of food and clothing aid to the displaced persons 

living in the holding centers. The request was made at a 2—hour meeting between the under 
secretary general of the United Nations, Mr Luigi Cottafavi, and the secretary general 

of the National Security Council. Topics of discussion during the meeting included the 
fighting in Kampuchea, the refugees, piracy and narcotics problems now plaguing the country. 
Thailand has firmly supported the Kampucheans to gain their independence without foreign 
interference. 


The visiting under secretary general of the United Nations, Luigi Cottafavi, held separate 
meetings with the secretary general of the Office of the Narcotics Control Board and the 
secretary general of the National Security Council to gather irformation concerning narcotics 
and refugee problems in Thailand. Cottafavi is scheduled to leave Bangkok this morning for 
Chiang Mai Province to observe the Office of Narcotics Control Board's narcotics suppression 
program. On Friday he will visit the eastern border with Kam uchea. 


The secretary general of the National Security Council has said after the meeting that 
Cottafavi has expressed interest in Kaupuchea, Indochinese refugee and piracy problems. 
There were at present almost 200,000 Indochinese refugees in various camps in Thailand, 
aside from about 280,000 Khmers along the Thai-Kampuchean border. The UNHCR should continue 
the resettlement program and also help in their voluntary repatriation where the need arises. 
Concerning piracy problems, the National Security Council secretary general told Cottafavi 
that Thailand has been doing its best to suppress piracy in Thai waters. Cottafavi also 
promised to look into Thailand's request for an additional $3.5 million fund for piracy 
suppression as promised by the UNHCR on his return to Geneva. 


POST: TRAWLER SEIZED BY VIETNAMESE BOAT PEOPLE 


BK210327 Bangkok POST in English 21 Jan 82 p 5 


[Text] Pattani -- Marine police yesterday evening set out to intercept a Thai fishing boat 
which was seized by a group of about 50 Vietnamese boat people, it was reported last night. 
The trawler, the report said, was due to reach the provincial coast this morning. 


According to police, the skipper of the Somphon Samut, which was fishing about 70 kilometres 
from the shore, radioed its owner, Mr Watcharin Sithicharoenkit, that he had seen another 
fishing boat being seized by the boat people. A small craft carrying the Vietnamese, who 
included a number of women and children, drew alongside the fishing boat at about 7 a.m. 
Before the crew could do anything, the Vietnemese seized the boat and destroyed their own 
craft and forced the crew to sail toward the shore. Seeing the incident, the skipper of the 
Somphon Samut radioed Mr Watcharin, who told the police. 


UNHCR REPORT NOTES DECLINE IN REFUGEE ARRIVALS 


BK190615 Bangkok Domestic Service in English 0000 GMT 19 Jan 82 


[Text] The number of Indochinese refugees in Thailand last year dropped from 260,000 to 
193,000. This was a drop for the first time since the massive influx of refugees 3 years 


ago. 


A report from the United Nations High Commissioner for Refugees [UNHCR] says that last year 
some 8,500 refugees a month from Thailand were resettled in third countries, consistently 
higher than the number of arrivals. The report says that since 1975 a total of 570,000 
refugees from Vietnam, Kampuchea and Laos have sought asylum in Thailand. Of these, more 
than 377,000 have been resettled in third countries. Most of them went to the United 
States, France, Canada and Australia. The report also says that since 1975 the UNHCR has 
already spent $184 million in helping refugees in Thailand. 
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VNA "AUTHORIZED TO REJECT’ THAI CLAIM OF ATTACK 


OW202004 Hanoi VNA in English 1526 GMT 20 Jan 82 


[Text] Hanoi, VNA, Jan 20 -- VIETNAM NEWS ACENCY is authorized to reject recent allega- 
tions by Thai military circles and quoted by A.B.C. [Australian Broadcasting Commission] 
on January 1 [as received] about Vietnamese soldiers entering and firing rockets and 
mortars on two Thai villages. 


The Government of the Socialist Republic of Vietnam mikes it a consistent policy to 
entertain friendly and neighbourly relations with Thai'tand and to respect its sovereignty 


aid territorial integrity. 


SRV PROMULGATES LAW ON ARMY OFFICERS' SERVICE 


BK191144 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2330 GMT 17 Jan 82 
{Introduction and first three of five chapters of SRV law on service by VPA officers] 


[Text] As we all know, our state recently promulgated the law on VPA officers, which was 
adopted at the Second Session of the Seventh National Assembly. This law supersedes 

the 1958 law and comprises 5 chapters totaling 45 articles. We are going to introduce 
this law to you, comrades and friends. 


In order to contribute to building a standardized and modernized people's army, strengthen- 


ing national defense and ensuring successful implementation of the task of defending and 
buildiny, the Vietnamese socialist fatherland; and to determine the responsibilities of 
VPA officers and enhance their fighting spirit, organizational and disciplinary charac- 
ters; and by virtue of Article 51 and Article 83 of the SRV Constitution, this law deals 
with officers of the VPA. 


Chapter I 
General Regulations 


Article 1. Officers of the VPA are military cadres who have been given general, field and 
junior grade rank by the state. 


Article 2. Officers of the People's Army comprise: 


Commanding staff officers; 

Political officers; 

Rear service and financial officers; 
Technical officers; 

Military medicine and veterinary officers; 
Military pelice officers; and 
Administrative officers. 


oo => SS. Swe oe 


Article 3. Officers of the People's Army are classified into two groups of active-duty 
officers and reserve officers. 


Article 4. Citizens of the SRV who fully meet the political, cultural, physical and 
age requirements and who are capable of engaging in activities in the military field may 
be trained to become officers. 


Article 5. The persons listed below have been selected for reinforcement of the con- 
tingent of active-duty officers: 


. Militarymen who graduate from officers'training schools; 

. Non-commisssioned officers who have satisfactorily carried out combat duty; 

. Militarymen performing specialized and technical tasks who are college graduates; 
. Cadres of nenmilitary sectors assigned to army pcecitions siotted for off cers; 


l 
2 
3 
4 
5 Reserve officers. 


ho 
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Article 6. Officers have the rights and obligations of citizens as provided for by the 
constitution and the law of the SRV. 


Chapter II 
Military Grades and Positions cf Officers 


Article 7. The system of military grades of officers of the VPA is regulated as follows: 


1. The general level comprises four grades: Senior general, colonel general or 
admiral of the navy, lieutenant general or vice admiral of the navy, and major general 
or rear admiral of the navy. 

2. The fieid level comprises three grades: colonel [dqaij dqaij tas}, lieutenant 
colonel and major. 

3. The junior level comprises four grades: Senior captain, captain, senior lieutenant 
and lieutenant. 


Article 8. The commissioning and promotion of military grades for officers must be con- 
sidered on the basis of the military grades specified for each position, revolutionary 
quality, operational proficiency and the time in grade. Officers in each position or 
grade must complete the training program specified by the minister of national defense. 


Article 9. The times in grade required for promotion consideration are established as 
follows: 2 years from lieutenant to senior lieutenant, 2 years from senior lieutenant to 


j, 


captain, 3 years from captain tc senior captain, 4 years from lieutenant colonel to colonel. 
Time in grade is not requirei for consideration for promotion of general grades. 
The time spent in training schools is included in the time in grade required for promotion. 


In wartime, the time in grade required for promotion is shortened, as determined by the 
Council of Ministers. 


Article 10. Officers who have recorded achievements in combat and other assignments and 
who have served in areas of ditficulty and hardship or performed special tasks in an out- 
standing manner shall be considered for promotion to a higher military grade prior to their 
completion of the required time in grade. 


Article 11. Officers who have completed the required time in grade but are found to be 

unqualified for promotion shall have their time in grade extended by the maximum time in 
grade. By that time, if they are found to remain unqualified for promotion, they shall 

be transferred to reserve duty. 


Article 12. The system of positions in the army shall be established by the Council of 
Ministers on the basis of the organization of the army at that period of time, and sub- 
mitted to the Council of State for ratification. Two military grades shall be designated 
for each position. 


Article 13. The assignment of officers to the various positions must be based on organi- 
zational demand, revolutionary quality, operational capability, physical fitness and trained 
specialty. 


Article 14. The authority to appoint positions and commission and promote military grades 
is regulated as follows: 


The Council of State shall appoint such positions as chief of the General Staff and 
director of the General Political Department; and shall commission and promote sun 
military grades as senior general, colonel general and admiral of the navy. 


The chairman of the Council of Ministers shall a”point such positions as vice minister of 
national defense, deputy chief of the General Staff, deputy director of the General Political 
Department, directors and deputy directors of other general departments, inspector general 
and deputy inspector general of the army, and commanders and deputy commanders of military 
regions, armed services, army corps anu armed branches and corresponding positions; and shall 
commission and promote such grades as lieutenant general, vice admiral of the navy, major 
general and rear admiral of the navy. 


nee 


IV. 21 Jan 82 K 3 VIETNAM 


The minister of national defense shall appoint such positions as division commander, depart- 
ment director and corresponding or lower positions; and shall commission and promote grades 
from lieutenant to colonel. The echelon that is empowered to appoint certain positions and 
commission or promote certain grades shall have the authority to demote, degrade, remove 
from positions and strip officers or military grades. 


Article 15. The echelon that is empowered to appoint certain positions shall have the 
authority to assign officers to such positions. The minister of national defense has the 
authority to nominate d»puty commanders of military regions, armed services, army corps, 
armed branches and corr sponding positions. 


Article 16. In an emergency, officers holding positions above and including regiment com- 
mander are empowered to suspend the positions of subordinate officers and temporarily appoint 
their replacements; and he must immediately notify the competent echelon for its considera- 
tion and approval. 


Article 17. Officers may be promoted or demoted by only one grade at a time. Promotion 
or demotion by more than one grade is permitted only in special cases. 


Article 18. Officers may be assigned to higher or lower positions than their military grades 
warrant. Officers may be assigned to lower positions in the following cases: 


1. When it is necessary to strengthen the command of essential units. 

2. When the unit concerned has its table of organization reduced or its organizational 
structure altered. 

3. When the capability or physical fitness of the officers concerned does not quality 
them for their current positions. 


Article 19. For officers who are demoted, the times in grade for promotion shall be com- 
puted from the date of demotion. Demoted officers, if they show progress or score »utstanding 
achievements in combat and other operations, may have their times in grade for promotion 
reduced from those mentioned under Article 9. 


Article 20. Active-duty officers who are assigned by the Ministry of National Defense to 
serve in nonarmy sectors, are called detached officers. Detached officers have the same 
obligations and rights as unit officers. The system for detached officers shall be 
established by the council of ministers. 


Article 21. Officers with higher military grades are superiors of officers with lower 
military grades. In cases where there is an officer holding a subordinate position to 
another officer with the same or lower military grade, the holder of the subordinate posi- 
tion is the junior officer. 


Article 22. Superior officers must carry out the system of periodic appraisal of subordinate 
officers in accordance with the regulations and procedures established by the minister of 
national defense. 


Chapter III 
Reserve Officers 


Article 23. Reserve Officers are classified as Category I reserve officers and Category II 
reserve officers in accordance with the age groups mentioned under Article 32. Officers who 
reach the age limit for active duty as provided for under Article 32 or who do not meet the 
requirements for promotion consideration as provided for under Article 11, shall be trans- 
ferred to reserve duty. Officers who reach the age limit for Category II reserve duty or 
who are found to be physically unqualified shall be excluded from reserve duty. 


Article 24. The transfer of active-duty officers to reserve duty or the mobilization of 
reserve officers to active duty and the exclusion of reserve duty for officers, depending 
on their grades, shall be decided upon by the competent echelons mentioned under Article 14. 


Article 25. The following persons who have completed the training program for reserve 
officers shall be considered for military commissions and registered for reserve duty: 


1. Discharged noncommissioned officers; 
2. Graduates from colleges and higher education schools; and 
3. Cadres or nonarmy sectors who possess specialized skills necessary for military 


operations. 
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Article 26: The authority to commission, promote, demote and strip military grades of 
reserve officers is exercised in the same way as for active duty officers, as provided 
for under Article 14. 


Article 27. Based on the results of their military training and their achievements in 
national defense service, reserve officers may be considered for promotion to a hither 
military grade. 


The time in grade required of reserve officers for promotion consitderation is 2 years 
longer than that established for each grade of active-duty officers. Reserve officers who 
are mobilized for active duty shall be ccnsidered for promotion to the corresponding mili- 
tary grades of the army positions to which they are assigned. 


Article 28. Reserve officers, upon receiving assignments or taking up residence in a 
certain locality, must register at the local military organ of that locality ard are sub- 
jected to the control of the local military organ. 


Article 29. In peacetime, reserve officers who have not yet had active service may be 
called up to serve in army units for a limited period of time. In wartime, reserve officers 
shall be mobilized for army service in accordance with a general mobilization order or a 
limited mobilization order. 


Article 30. Reserve officers are duty-bound to attend military training courses as decided 
by the minister of national defense. The benefits they will receive while in training 
centers shall be determined by the Council of Ministers. 


Final Chapters on VPA Law 
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[Final two chapters of SRV law on service by VPA officers] 
Chapter IV 
Officers’ Duties and Rights 
Article 31. Officers have the following duties: 


1. To be absolutely loyal to the fatherland, the people and the SRV state, to uphold 
revolutionary vigilance, to fulfill well all assigned functions and tasks and to stand ready 
to fight, make sacrifices and firmly defend the Socialist Vietnamese fatherland; 

2. To exemplarily observe the party's line and policies, state laws and military rules 
and regulations and to uphold the soldier's sense of discipline in their units; 

3. To respect the laboring people's right to socialist collective mastery, to resolutely 
defend socialist property aid the people's lives and property, to promote democracy and firmly 
maintain discipline in the army and to care for the spiritual and material life of soldiers 
in their units; 

4. To regularly train in order to enhance their knowledge in the political, military, 
cultural, scientific, technical ard professional fields as well as their ability to organize, 
command and manage troops, to improve their revolutionary ethics and to train themselves 
physically in order to fulfill their tasks well. 


Article 32. The following are the age limits set for army service of all active service 
officers and reserve officers: 


Junior level officers: Colonel: 
-- Active service, 38; -- Active service, 55; 
-- Reserve army Category I, 45; -- Reserve army Category I, 58; 
-- Reserve army Category II, 50. -- Reserve army Category II, 60. 
Major: Major general and rear admiral: 
-- Active service, 43; -- Active service, 60; 
-- Reserve army Category I, 50; -- Reserve army Category I, 63; 
-- Reserve army Category II, 55. -- Reserve army Category II, 65. 


Lieutenant colonel: 


-- Active service, 48; 
-- Reserve army Category I, 55; 
-- Reserve army Category II, 58. 
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The age limits are not set for the army service of lieutenant generals, vice admirals and 
officers of higher ranks. However, when any of these officers’ health condition or capability 
makes them unfit for their job, the retirement system shall apply. 


Article 33. Based on the army's needs and the revolutionary ethics, capabilities and 
health condition of each officer, the national defense minister has the right to extend the 
active service period of officers of the rank of colonel and below. Each extension may run 
from 1 to 3 years, but extensions shall not exceed the age limits set for Category I reserve 
officers and shall not exceed the age limits set for Category II reserve officers with 
regard to officers who do scientific and technological research work. The extension of the 
active service periods for major generals and rear admirals shall be decided by the Council 
of Ministers. 


Article 34. Officers scoring achievements in combat or work performance shall have their 
achievements appraised for awarding of orders, medals or state honorary titles or any other 
form of commendation. 


Article 35. Officers who fail to implement orders or fulfill tasks, or who commit other 
m stakes or are guilty of other shortcomings shall be subject to military disciplinary 
measures. Offending officers shall be prosecuted. 


Article 36. Any officer whose military rank has been forfeited but who shows improvement 
in his conduct may be considered for bestowal of a military rank commensurate with his 
assigned function. 


Article 37. Any reserve officer who violates military discipline or state laws and who 
proves himself unworthy of the rank he has acquired or proves himself to be an unbecoming 
officer shall be demoted or have his officer rank forfeited. The promotion of a demoted 
reserve officer shall be examined and carried out in accordance with the regulation 
stiuplated in Article 19. 


Article 38. Officers’ leaves are specified in the leave system. In wartime or in emergen- 
cies, the national defense minister can order the suspension of all leave, and all officers 
on leave must return to their units immediately. 


Article 39. Officers enjoy the pay and allowance systems specified by the Council of 
Ministers. 


Article 40. Officers are encouraged and assisted in developing their abilities in the 
scientific and technological fields, and academic titles and degrees shall be accorded 
them in accordance with the general state academic system. Valuable research in military 
science and art, in military science and technology or in general science and technology 
shall be appropriatei:’ commended and awarded. 


| 
Article 41. The local adu.‘nistration shall care for the material life of officers' families 
and shall create conditions for them to fulfill their tasks well. 


Article 42. Officers who terminate their active service period but who have not yet 
reached the retirement age shall be accorded priority in the selection for studies at 
schools or shall be assigned jobs in state agencies or social organizations. If no jobs 
can be secured for the officers and if they have served on active duty for 20 consecutive 
years, they are entitled to benefits under the retirement system. 


Article 43. Officers who reach retirement age or who are forced to retire because they are 
no longer physically fit for tiie job shall be notified 3 months in advance so they can make 
preparaticns for their retirement and shall be cared for in their spiritual and material 
life in accordance with the relevant state systems. 


Chapter V 
Final Stipulations 
Article 44. This law rescinds the 29 April 1958 law on the VPA officers’ service system. 


Article 45. The Council of Ministers shall specify the details for the implementation of 
this law. 
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This law was passed on 30 December 1981 at the Second Session of the Seventh SRV National 
Assembly. 

[Signed] Nguyen Huu Tho, chairman of the SRV National Assembly 


NHAN DAN HAILS MILITARY SERVICE, OFFICERS LAWS 
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{[NHAN DAN 11 January editorial: "Sacred Obligation"] 


[Text] The laws on military obligation and VPA officers were adopted by the Second Session 
of the Seventh National Assembly at a time when our entire party, people and armed torces 
are engaged inemulative activities to score achievements in honor of the Fifth National 
VCP Congress. This is an important event which not only responds to the situation of the 
revolution in our country but also conforms to our people's aspirations. 


Our revolutionary cause is being promoted at a time when irperialist warmongering forces led 
by the U.S. imperialists and Beijing expansionists and 'iegemonists are colluding with each 
other to violently oppose and sabotage the world revolutionary movement. Backed by 
Washington, Beijing is feverishly carrying out multifaceted acts of sabotage against 

our country and the other Indochinese nations, thereby preparing conditions for launching 
a large-scale war of aggression to annex Vicinam and the entire region. For this reason, 
our people's historic strategic task is to strengthen national defense, firmly maintain 
political security and public order and safety, and stand ready to fight and fight 
victoriously in defense of the fatherland. 


The new laws constitute an extremely important basis for our people to develop their 
collective mastery and create conditions for each citizen to fulfill his national 

defense obligation, thus ceaselessly increasing the fighting strength of our armed forces. 
The new laws also provide new conditions for our state to mobilize the great potentials 
of the country and bring into play the enormous strength of the system of proletarian 
dictatorship in building and defending the socialist fatherland. 


In 1955, our National Assembly promulgated the law on the service system of VPA officers. 
In 1960, it issued the *aw on military obligation. During the 20 years and more these 
two laws were implemented, our party and state mobilized millions of youths for combat 
duties on all battlefronts and trained a contingent of capable officers for all armed 
branches and services who were unswervingly loyal to the party, the fatherland and the 
people. Thanks to this, we were able to consolidate our national defense and strengthen 
our military forces to liberate the south, defend the north, achieve independence and 
national reunification, and defeat the two wars of aggression started by the Chinese 
expansionists, thus firmly defending the socialist fatherland and fulfilling our 
international obligation. 


The newly promulgated laws fully institutionalize the orientation and position of our 
party and state concerning the building of the People's Army and reflect the collective 
mastery of the working people. This is in keeping with the SRV's new Constitution and in 
response to the demand for building a regular and modern army in the new stage of the 
revolution. 


Defending the fatherland is a sacred obligation and a noble right of each citizen. 

Every citizen is dutybound to discharge his military obligation and build the all-people 
national defense system. The law on military obligation ensures fairness and equality 
among citizens in carrying out national defense duty. This character is fully reflected 
in all the regulations on active military duties of noncommissioned officers and servicemen, 
on commendation and rewards and on dealing with offenses. The law also embodies equality 
between the two sexes in the discharge of military obligations, providing for adjustments 
to suit the characteristics of the fairer sex. 
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In our country, the discharge of military obligation is based on the patriotism, the love 

of socialism and the spirit of socialist internationalism of the people and on the volun- 
tariness of each citizen bound by military obligation to join the standing or reserve armed 
forces. This is also a vast mass movement in which the administration at all levels 
coordinates with the Ho Chi Minh Communist Youth Union, the VFF and other mass organizations 
as well as schools and families to create an aggregate strength to mobilize, educate and 
organize the citizens and create proper conditions for them to fulfill their duty. This 
spirit is fully reflected in the various regulations of the law, especially those concerning 
the military obligation council and the duties and powers of the administration at all 
levels and of the social organizations. 


Our country has just gone through many decades of war and for generations our people have 
fought and sacrificed their lives for the cause of national defense. Although our country 
is now in a state of peace, we still have to cope with an extremely bellicose and villainous 
enemy in a multifaceted war of sabotage. 


Because the soldiers of our People's Army play a very important role in the revolutionary 
struggle, they deserve the concern and care of our party, state and society. The law on 
military obligation reflects that spirit under the economic conditions and situation in 
our country. Everyone of us and every locality and sector must implement these laws 
scrupulously, ensuring that all war invalids, fallen combatants, military personnel on 
active duty and discharged soldiers as well as their families fully enjoy the privileges 
accorded them. 


The law on military obligation also covers many newly established regulations, including 
those providing for the drafting of youths for active military service; for the development 
of a powerful reserve force; for professional servicemen; and for the registration and 
management of reservists and draftees. These are the questions which have important effect 
on the effort to develop the People's Army. 


The promulgation of the lawon officers has contributed positively to the struggle to develop 
the VPA into a powerful people's revolutionary army with a firm determination to win and 

an ever higher level of standardization and modernization in order to stand ready for com- 
bat under all circumstances. This law provides adequate regulations for selecting out- 
standing citizens fully qualified for training to become officers with good quality, pro- 
fessional skills, physical fitness and educational hackground. 


The new points in the regulations on systems and standards of military ranks and on the 
period set fo’ » consideration of promotion and appointment of officers are aimed at 
providing our army with a contingent of young officers with revolutinary ethics, good 
knowledge and organizational, commanding and managerialcompetency in order to fulfill all 
the heavy duties entrusted by our party and state. 


To train a contingent of qualified and capable reserve officers ready for active duty when 
ordered is a question of strategic importance in order to strengthen the all-people national 
defense anc ensure that our country is always ready and strong enough to defeat the enemy 
under any circumstance. The regulations on the training, standards, and managment of 
reserve officers are all aimed at ensuring that the contingent of these officers is sat- 
isfactorily developed and mobilized for active duty when necessary. 


Officers of the People's Army are military cadres vested with the heaviest and most 
glorious duties. The regulations on the specific benefits and obligations of the officers 
are aimed at creating favorable conditions for them to be at ease to carry out their work 
and fulfill their assignments under any circumstances. Our entire party, people and army 
are dutybound to implement fully and scrupulously all the regulations of these laws by 
specific revolutionary actions in order to fulfill their sacred duty, thus helping to make 
our people's armed forces ever stronger and capable of defending the socialist fatherland 
firmly. 
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